
GOD LOVES YOU  
 �g � 𐴧R�'�F 𐴥�n���𐴤�F�W E�N�' 

Alla ye Tuáñre ador goré

Do you know who loves you most? The one who loves you most 
is God, who is our Creator (Rev. 1:8; Gen.1:26,27; 2:7). This God
of love, loves you so much that He sent Jesus Christ, His only 
Son, to die on the cross, so that your sins may be forgiven (Luke 
23:34).
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Tuáñre hone ebbe ador goré yían tuñí zano né? Tuáñre ebbe ador 
goré dé íba óilde Alla, zibá añárár Banoiya (Revelation. 1:8, 
Genesis. 1:26, 27; 2:7). Hé adoror Alla ye tuáñre ador goré de 
hétolla boli Íba ye íbar ek siríf Fua Isá Moósire kúrucor uore foran 
dibollá difeçáiye, zeéne tuáñr guná maf ó, (Luke. 23:34).

Do you know why God loves you so much? Because He is the 
loving God Who has created you in His image. Your soul will 
never die and is more precious to God, (Matthew. 16:26).

�𐴓𐴧𐴝�⸮�𐴕𐴡𐴃𐴟𐴀𐴛� �� �� �𐴝𐴊𐴡𐴌� �𐴡𐴌𐴠𐴤� �𐴞𐴘𐴥� �𐴓𐴧𐴝� �𐴟𐴖𐴝𐴣𐴌𐴠� �𐴞𐴐𐴥� �� �𐴝𐴓𐴧𐴝𐴘𐴠� �𐴞𐴘𐴥�  �𐴥�
�𐴘𐴢� �𐴓𐴧� �𐴁𐴝𐴌� �𐴡𐴑𐴥� �𐴘𐴠� �𐴟𐴀𐴣𐴌𐴠� �𐴥� �𐴣𐴓𐴊𐴠� �𐴝𐴊𐴡𐴌𐴡𐴌� �𐴝𐴓𐴧𐴝� �𐴞𐴁𐴥� �𐴁𐴝� �𐴥� �� �𐴥� �𐴡𐴣𐴓𐴥�
�𐴕� �𐴝𐴓𐴧𐴝𐴌� �� �𐴟𐴦� �𐴥� �� �𐴝𐴌� �𐴥� �� �𐴞𐴕� �𐴡𐴔𐴡𐴌𐴞𐴁𐴥� ��. �𐴟𐴀𐴣𐴌� �𐴟𐴀𐴟� �𐴡𐴕𐴥� �𐴝𐴕𐴝𐴘𐴧�

�� �𐴝𐴔𐴞� (�𐴡𐴃� )16:26�� �𐴡𐴎𐴡𐴌𐴡𐴃𐴢� �𐴞𐴐𐴥�

(1)



Tuñí zano né, Alla ye kiyólla tuáñre bicí ador goré? Kiyólla-hoilé 
Íba óilde adoror Alla, Zibá ye tuáñre Íbar nizor cokól lói banaiyé. 
Tuáñr ruú honó din no moribóu, ar hé ruú yían Allar nozorot bicí 
dami, (Matthew. 16:26).

God loves you, but He hates sin and must judge it. Sin grieves 
God; because it separates you from Him. On the judgment day, 
Christ will say to sinners, “Depart from Me, you are cursed into 
the everlasting fire prepared for the devil and his angels”; “…but
the righteous shall enter into eternal life” (Matthew 25:41,46).
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Alla ye tuáñre ador goré, lekin Íba ye guná re deéi-no-fare edde 
yíanor bisar goré. Guná ye Alla ré naras goré, kiyólla-hoilé guná 
ye tuáñre Alla ttú alok goijjé. Kiyamotor din Isá ye gunágar ókkol
oré hoibóu de, “Añár héntu dur ó, tuáñráre ofúrani ooinot Cóitan 
edde hóraf fírista ókkolór fúañti gozzob diya giyé”… montor 
forhésgar ókkol jonnotot góli faribóu, (Matt. 25:41, 46)

Because the first man Adam disobeyed God, sin, curse, sickness, 
and death entered into the world; because of that Adam, we all 
became sinners and were condemned to eternal fire in hell. 
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Yet God loves mankind, whom He has created, and redeemed 
them through Christ’s death and has restored all the blessings 
Adam lost because of his sin and disobedience (Romans. 5:1-21; 
Ephesians. 1:3- 1 4).
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Kiyólla-hoile, Alla ye banaiyé de fóoila manúic Adome guná 
goijjé de yíanor zoriya duniyait guná, moot, biyaram edde 
gozob ókkol góille. Hé Adomor zoriya añára beggún gunágar
óigiyigói ar añárár zaga óilde jáhannam. Toóu, Alla ye 
banaiyé de manúic óre Íba ye ador goré, hétolla bóli Íba ye 
Isá re duniyait difeçái Adome guná gorí hárai feláail de híin 
beggún abar noiya goijjé, (Romans. 5:1-21, Ephesians 1:3-
14).

Jesus died in your place that you might not be condemned but 
live with God in heaven forever if you put your trust in Him. 
“For the wages of sin is death, but the gift of God is eternal life 
in Christ Jesus our Lord” (Romans. 6:23).
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Isá tuáñr zagat moijjé, zeéne tuñi behosúr thóoro, edde zodi Íbar 
uore bór acá rakíle jonnotot Allar fúañti hámica táki faro. 
“Kiyólla-hoilé gunár muzuri óilde moot, montor añárár Malik 
Moósi Isár duara Allar hádiya óilde ofúraní zindigi,” (Romans. 
6:23).

You can see how God loves you. He did not send one of His 
angels to save you, but He sent His only Son into the world to 
redeem you because He loves you. Jesus said,
“For God so loved the world, that He gave His only begotten 
Son, that whosoever believe in Him should not perish but have 
everlasting life” (John 3:16). 
However, God is holy and just. He will receive you only when 
you repent and accept Christ’s atonement for your sins (John 3:3;
Romans 3:24-26). Jesus said, “Repent and believe in the gospel”
(Mark 1:15).
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�� �𐴧� �𐴝𐴕𐴞� �𐴞𐴕𐴊𐴞𐴒𐴞� �𐴝� (�𐴟𐴇𐴟𐴥� �𐴑𐴠� �𐴡𐴉𐴟𐴥� �𐴠� �𐴝𐴐� �𐴡𐴀𐴡� �𐴡𐴥� �𐴝𐴕𐴠𐴥� �𐴞𐴥�
1:16

�𐴥� �� �𐴟𐴦𐴛� �𐴠𐴣𐴃𐴧� �𐴡𐴓𐴧� �𐴝� �𐴠𐴥� �𐴢� �𐴡𐴥� �� �𐴞𐴕𐴏𐴝𐴥� �𐴓𐴊𐴠� �𐴝𐴑𐴢� �𐴠𐴊𐴧� �𐴠𐴑𐴞𐴕� �𐴝𐴓𐴧𐴝� �𐴡𐴥�

�𐴝𐴕� �𐴡𐴏𐴡𐴥� �𐴌𐴝� �𐴞𐴘𐴠𐴥� �𐴠� �𐴞𐴥� �𐴓𐴧𐴝� �𐴡𐴉𐴧� �� �𐴞𐴦𐴏𐴝� �𐴠� �𐴟𐴀𐴖𐴝𐴥� �𐴡𐴖𐴗𐴝� �𐴡𐴌𐴡𐴥� �𐴠𐴊𐴧�
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3:3 �� �𐴃𐴧� �� �𐴠𐴥� �𐴧� �𐴡𐴖𐴢�. (�𐴟𐴇𐴟𐴥� �𐴝𐴘𐴠� �𐴡𐴁𐴟𐴓𐴢� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴠� �𐴞𐴥� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥�

�𐴢� 3:24-26)  �𐴡𐴔𐴞𐴘𐴡𐴥�

�� �𐴡𐴌𐴡𐴤� �𐴥� �𐴠� �𐴞𐴐𐴧� �� �𐴡𐴥� �𐴇𐴡𐴁𐴡𐴥� �� �𐴟𐴥� �� �𐴡𐴖𐴗𐴝� �𐴡𐴌𐴡𐴥� �𐴠𐴊𐴧� �𐴞𐴦𐴏𐴝� �𐴠� �𐴡𐴀𐴡𐴊𐴧�
)1:15(�𐴝𐴌𐴑𐴟𐴏𐴢� 

Yaa tuñí saái faribá, Alla ye tuáñre keén ador goré. Íba ye 
tuáñre basaibólla Íbar eggua fírista nó difeçá, montor Íbar 
ek siríf Fua ré difeçáiye, zeéne tuáñre basai fare, kiyólla-
hoilé Íba ye tuáñre ador goré. Isá ye hoódde, “Kiyólla-hoilé 
Allaye duniyairé bicí muhábbot gorí Nizor siríf ek Fuaré 
Íbaye diyé, zeéne ze kiyé hé Fuar uore iman ané, íte nac noó
bólke ofúrani zindigi fa.” (Yuhúna 3:16). Lekin Alla óilde 
Pak edde insáf óla. Hétolla siríf tuñí zeéñtte touwá goró 
edde Isá ye tuáñlla koffara diyé de yían gosó, héeñtte tuáñre
Íba ye kobul goríbou (Yuhúnna 3:3; Rum 3:24-26). Isá ye 
hoódde, “Touwá goró edde kúchobór oré biccác goró, 
(Mark 1:15).

Therefore, repent and believe that Jesus Christ alone died for 
your sins and receive Him into your heart as your personal Savior
and Lord. God certainly will wash away all your sins in the blood
of Jesus and make you spotless. The Holy Spirit will change your 
life and give you a new heart when you hear the Word of God and
obey it. He will sanctify you and fill you with His love, joy, and 
peace, wisdom and power and guide you to live for His kingdom.

�𐴠� �𐴞𐴔𐴝𐴕� �𐴝𐴕𐴡𐴥� �� �𐴞𐴦𐴏𐴝� �𐴡𐴀𐴡𐴏𐴞𐴌� �𐴟𐴖𐴡𐴥� �� �𐴡𐴀𐴖𐴝� �𐴡𐴌𐴡𐴤� �𐴠𐴊𐴧� �𐴡𐴓𐴧� �𐴠𐴥�

�� �𐴞𐴎𐴡𐴌� �𐴝� �𐴠� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �� �𐴞𐴥� �𐴧𐴝� �𐴡𐴙𐴅𐴧� �� �𐴟𐴕𐴝𐴥� �𐴞𐴁𐴝𐴤� �𐴝𐴕𐴝𐴥� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥�

�� �𐴞𐴓𐴡𐴃𐴢� �𐴡𐴏𐴞𐴥� �𐴡𐴀𐴡�. �𐴝𐴓𐴧𐴝� �𐴝𐴉𐴠� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �� �𐴝𐴓𐴞𐴑𐴢� �𐴞𐴥� �� �𐴠𐴊𐴧� �𐴝𐴏𐴝𐴘𐴓𐴡𐴘𐴧�
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�� �� �𐴟𐴕𐴝𐴥� �𐴟𐴥� �𐴝𐴇𐴝� �𐴞𐴦𐴏𐴝𐴌� �𐴡𐴖𐴢� �𐴡𐴘� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴠� �𐴝𐴥�

�𐴁𐴡� �𐴝� �𐴝𐴕𐴝𐴘𐴁𐴡𐴖𐴢�.  �𐴠𐴉𐴠𐴓𐴝𐴥� �� �𐴡𐴥� �� �𐴠𐴇𐴡𐴏𐴟𐴥� �� �𐴟𐴦𐴛� �𐴝𐴓𐴧𐴝𐴌𐴙𐴖𐴢� �𐴠𐴊𐴧� �𐴧�

�� �𐴞𐴁𐴡𐴕� �� �𐴝𐴑𐴢� �𐴟𐴀𐴟𐴥� �𐴠� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴃𐴧� �𐴞� �𐴝𐴕𐴡� �𐴠𐴥� �𐴝𐴓𐴝𐴔� �𐴟𐴥�

�𐴡� �𐴠� �𐴝𐴑𐴢� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴝𐴘𐴠� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �� �𐴞𐴓𐴢� �𐴞𐴁𐴡𐴖𐴢�.  �𐴞𐴥� �� �𐴡𐴘𐴧� �𐴡𐴊𐴡𐴓𐴞𐴁𐴡𐴖𐴢� �𐴠𐴊𐴧�

�� �𐴝𐴀𐴝𐴑𐴡𐴃𐴢� �𐴡𐴘� �𐴃𐴞� �𐴞𐴘𐴝𐴕� �𐴠𐴊𐴧� �𐴞� �𐴝𐴥� �𐴝𐴌� �𐴝𐴊𐴡𐴌� �𐴟𐴥� �� �𐴞𐴥� �𐴠𐴊𐴧�

�𐴃𐴡𐴖𐴢� �𐴡𐴣𐴃𐴢� �𐴓𐴧𐴝� �𐴝𐴥� �𐴝𐴌� �𐴝𐴙𐴅𐴧� �𐴞� �𐴞𐴁𐴡𐴖𐴢� �𐴝𐴌� �𐴟𐴀𐴛� �𐴞𐴥� �𐴠� �𐴡𐴥� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥�

�𐴁𐴡𐴖𐴢� �𐴝𐴇𐴝𐴥�

Hétolla, touwá goró edde Isá Moósir uore iman anó, zibá baná 
tuáñr gunálla moijjé. Íba re tuáñr nizor Basailoiya edde Malik 
ísafe tuáñr dilot gosí lo. Alla ye hámahá Isár lou loi tuáñr guná 
dúi-feláibou edde behosúr óla banaibóu. Zeéñtte tuñí Allar kalam 
fúni mano, héeñtte Pak Ruú ye tuáñr zibon bodolibóu edde noiya 
dil dibou. Íba ye tuáñre pak goríbou edde Íbar ador, kúci, cáñti, 
giyan edde taakot loi tuáñre bóri dibou, ar tuñí Íbar raijjollá táitou
foñt daháibou.

Dear friend, obey the Word of God Who loves you. Repent and 
turn to God now. You have only one life, you may die suddenly; 
you do not know when and how. But God in His mercy gives you
a chance to prepare yourself for eternity. Without God’s 
forgiveness, you will be cast into the lake of fire “where your 
soul does not die and the fire is not quenched” (Mark 9:47-48). 
There is no forgiveness after death, but the judgment of God 
(Hebrews. 9:27). Jesus Christ is the resurrection and the life. He 
will raise you up from the dead and will judge you according to 
your deeds (John 11:25; 5:24-29).
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�� �𐴟𐴏𐴃𐴡𐴥� �𐴝𐴓𐴧𐴝𐴌� �𐴡𐴃𐴝𐴥� �𐴝𐴕𐴡� �𐴞𐴁𐴝𐴥� �𐴠� �𐴟𐴀𐴣𐴌𐴠� �𐴝𐴊𐴡𐴌� �𐴡𐴌𐴠𐴥� �𐴝𐴊𐴡𐴙𐴅𐴧�

�𐴢� �� �𐴞𐴌𐴞𐴥� . �𐴟𐴀𐴣𐴃𐴧� �𐴤� �𐴞� �𐴝𐴘𐴥� �� �𐴝𐴓𐴧𐴝𐴌� �𐴝𐴣𐴏𐴠𐴥� �𐴞𐴥� �𐴡𐴀𐴖𐴝� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴠𐴈𐴡𐴥�

�𐴢� �𐴡𐴘𐴓𐴠𐴥� �𐴝𐴌𐴡� �� �𐴡𐴌𐴞� �𐴝𐴘𐴃𐴡𐴥� �𐴧� �𐴕� �𐴞𐴕𐴊𐴞𐴒𐴞� �𐴝𐴏𐴠𐴥� �𐴟𐴛� �𐴝𐴃𐴞𐴥� �𐴠𐴑𐴧�

. �𐴠𐴑𐴞𐴕� �𐴁𐴡� �𐴟𐴀𐴛� �𐴡𐴀𐴘� �𐴡𐴉𐴝𐴌𐴡𐴥� �� �𐴝𐴌� �𐴠𐴀𐴠𐴥𐴕𐴒𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴡𐴥� �𐴝𐴕� �𐴡𐴣𐴃𐴧� �𐴞𐴥�

�� �𐴡𐴀𐴡𐴑𐴝� �𐴞𐴘𐴠𐴤� �𐴠𐴀𐴠𐴕𐴠� �𐴟𐴀𐴛� �𐴥� �� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴟𐴀𐴣𐴌𐴠� �𐴠𐴑𐴧� �𐴝𐴓𐴧𐴝� �𐴠� �𐴝𐴇𐴝𐴥�

�𐴝� �𐴌� �𐴝𐴉𐴢� �𐴝𐴥� �𐴌� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴝𐴌𐴡� �𐴝𐴓𐴧� �𐴥� �𐴡𐴘𐴧� �𐴝𐴘𐴁𐴡𐴥� �𐴠� �𐴞𐴕𐴊𐴞𐴒𐴞𐴓𐴧𐴝� �𐴠𐴏𐴧�

�� �𐴟𐴀𐴟� �𐴝𐴘� �𐴞𐴁𐴡�. "�𐴠𐴍𐴠𐴥� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴞𐴘𐴝� �𐴟𐴎𐴟𐴑𐴡𐴃𐴢� �𐴠𐴥� �𐴝𐴇𐴝� �𐴝𐴥� �𐴟𐴀𐴣𐴌𐴠� �𐴝𐴥�

�𐴡𐴖𐴢�. (�𐴝𐴌𐴑𐴟𐴏𐴢� �� �𐴡𐴘𐴕� �𐴡� �𐴞𐴉𐴞𐴥� �𐴢� �𐴠𐴊𐴧�  �𐴡𐴌𐴞�)48-9:47�𐴡� �𐴡𐴌𐴞𐴁𐴡𐴥�

�� �𐴝� �𐴝𐴥� �𐴝� �𐴝𐴉� �𐴝𐴘𐴁𐴝𐴌� �𐴡𐴕𐴡𐴥� �𐴝𐴏𐴧� �𐴝𐴀𐴊𐴠� �𐴝𐴓𐴧𐴝𐴌� �𐴞𐴏𐴝𐴌� �𐴝𐴥�

�𐴢� �� �𐴞𐴁𐴡𐴕�)9:17 (�𐴞𐴁𐴝𐴌𐴝𐴕𐴞𐴘𐴡𐴥� �𐴐𐴡𐴌� �𐴠𐴊𐴧� �𐴓𐴊𐴠� �𐴝𐴥�  �𐴞𐴦𐴏𐴝� �𐴡𐴀𐴡𐴏𐴞� �𐴡𐴥�

�𐴡𐴖𐴢�. �� �𐴝𐴔� �𐴡𐴎𐴞𐴕� �𐴞𐴏𐴝𐴌� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �� �𐴟𐴓𐴞𐴥� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴠� �𐴡𐴌𐴝𐴃𐴧� �𐴝� �𐴠� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴞𐴥�

��  �𐴧� )5:24.29; 11:25(�𐴟𐴇𐴟𐴥�

Adoijja dustó, Allar hotá mano, zibá ye tuáñre ador goré. Touwá 
gorí ehón Allar hañsé fíri aiyó. Tuáñttu siríf ekkán zindigi asé, 
tuñí atíkka mori zaitói hoilé faro; yían hoóñtte ar keéngori óibou 
tuñi hoói no faro. Lekin Alla ye rahám gorí tuáñre ekkán mouka 
diyé, zeéne tuñí aibóu de zindigillá kessú toiyar gorí faro. Allar 
maf sára tuáñre hámaha hábiya zuzukot félai dibou “Zeçé tuáñr 
ruú no moríbou edde ooin no nifíbou” (Mark 9:47-48). Mori 
baade Allar bisar sára maf faibar honó rasta nái. (Hebrews. 9:27). 
Isá Moósi óilde háñcor edde zibon. Íba ye tuáñre morattú tulí 
tuáñr ham mozin bisar goríbou. (John 11:25; 5:24-29). 

Acknowledge that you are a sinner. You need a Redeemer, the
Lord Jesus Christ, Who can deliver you from your sins to escape
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God’s wrath and judgment to come. Ask God now to forgive
your sins by saying this prayer to Him with your sincere heart.

�𐴝𐴌� �𐴝� �𐴌𐴃𐴟𐴀𐴛� �𐴞𐴥𐴑𐴝𐴌� �𐴡𐴌𐴡𐴤� �𐴠� �𐴟𐴀𐴛� �𐴠𐴑𐴎𐴡𐴕� �𐴟𐴕𐴝𐴤� �� �𐴝𐴏𐴝𐴘𐴓𐴡𐴘𐴧�

�𐴥� �𐴝𐴏𐴝𐴘� �𐴝� �𐴠𐴤� �𐴟𐴀𐴣𐴝𐴌𐴠� �𐴟𐴕𐴝𐴤� �𐴧� �𐴡𐴌𐴟𐴌� �𐴞𐴁𐴝𐴤� �𐴝𐴓𐴞𐴑� �𐴞𐴦𐴏𐴝� �𐴡𐴀𐴏𐴞�. �𐴞𐴥�

�� �𐴞𐴏𐴝𐴌� �𐴡𐴦𐴀𐴡𐴉𐴝𐴕� �𐴡𐴌𐴞𐴤𐴁𐴡�. �𐴟𐴣𐴀𐴝𐴌� �𐴕� �𐴠𐴊𐴧� �𐴁� �𐴡𐴉𐴝𐴉𐴥� �𐴝𐴓𐴧𐴝𐴌� �𐴡𐴎𐴧�

�𐴌𐴠� �𐴟𐴣𐴀𐴌� �𐴟𐴕𐴝𐴤� �𐴝𐴉𐴢� �𐴡𐴌𐴞𐴤𐴁𐴡𐴓𐴧𐴝� �𐴡𐴀𐴡� �𐴟𐴌𐴝� �𐴞𐴓𐴠� �𐴠� �𐴟𐴀𐴝𐴖𐴝𐴥� �𐴡𐴌𐴞𐴤� �𐴝𐴓𐴧�

Tuñí cíkar goró de, tuñí ek zon gunágar, ar Basailoiyar zorur, zibá
Malik Isá Moósi. Íbaye tuáñre gunáttu basai Allar gozob no 
faibólla edde cáñza no foofán goríbou. Tuáñr fura dile, e duawá 
gorí Alla ré tuáñre maf goríbolla hoó.

The Prayer
“Dear God, forgive me, I am a sinner, who deserves the death 
that Jesus has taken. I am very sorry for all of my sins and turn to
You now. I confess and believe that Jesus Christ Your only Son, 
Who suffered and died on the cross, was buried and rose up 
again on the third day to redeem me. Please cleanse me with the 
blood of Jesus and make me Your child. I invite Jesus to come 
into my heart as my personal Savior. Help me to live for You 
from this day on. Thank You, Father, for saving my soul in Jesus’
name! Amen.”

�n�O
�𐴝𐴌� �𐴠𐴊𐴧� �𐴞𐴦𐴏𐴝𐴘𐴠� �𐴝𐴦�  �𐴝𐴓𐴧𐴝� �𐴝𐴣𐴀𐴌𐴠� �𐴝𐴉𐴢� �𐴡𐴌𐴡𐴥� �𐴝𐴀𐴛� �𐴠𐴑𐴎𐴡𐴕� �𐴟𐴕𐴝𐴥�

�𐴢� �� �𐴝𐴉𐴏𐴟𐴥� �𐴥� �𐴟𐴕𐴝𐴥� �𐴑�. �𐴝𐴀𐴛� �𐴝𐴣𐴀𐴌� �𐴡𐴃𐴧� �𐴥� �𐴠� �𐴠𐴥� �𐴡𐴀𐴃𐴡𐴌� �𐴝𐴘𐴧� �𐴡𐴙𐴅𐴧�

�� �𐴥� ��  �𐴞𐴐𐴧� �� �𐴠𐴊𐴧� �𐴝𐴌� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴥� �𐴝𐴀𐴛� �𐴞𐴥� �� �𐴡𐴎𐴡𐴌𐴡𐴃𐴢� �𐴝𐴙𐴐𐴧� �� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴝𐴥�
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�𐴧𐴝� �𐴢� �𐴟𐴖𐴝� �𐴞𐴦𐴏𐴝� �𐴡𐴦𐴏𐴞𐴘𐴠� �𐴝𐴣𐴀𐴌𐴠� �𐴝𐴏𐴝𐴘𐴁𐴡𐴥� �� �𐴞𐴌𐴞𐴥� �� �𐴠� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴡𐴌𐴞𐴥�

��. �� �𐴟𐴙𐴄𐴧� �� �𐴝𐴁𐴝𐴥� �� �𐴞𐴕� �𐴞𐴕𐴡𐴃� �𐴞𐴥� �𐴥� �𐴠𐴊𐴧� �𐴟𐴐𐴡𐴃𐴢� �𐴡𐴙𐴅𐴧� �� �𐴟𐴥� �𐴟𐴑𐴢� �𐴝𐴘𐴧�

�� �𐴟𐴖𐴝� �𐴁𐴝𐴕𐴞� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴞𐴦𐴏𐴝𐴌� �𐴡𐴖� �𐴡𐴘� �𐴝𐴣𐴀𐴌𐴠� �𐴝𐴑� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴟𐴣𐴖𐴝𐴥� �𐴠𐴇𐴠𐴥�

�𐴝𐴉𐴠� �� �𐴞𐴥� �𐴝𐴕𐴡�. �𐴝𐴀𐴛� �𐴞𐴦𐴏𐴝� �𐴡𐴦𐴏𐴞𐴌𐴠� �𐴝𐴣𐴀𐴌� �𐴞𐴓𐴡𐴃𐴢� �𐴝𐴏𐴝𐴘𐴓𐴡𐴘𐴧�

�� �𐴡𐴊𐴡𐴃𐴢� �𐴁𐴡𐴓𐴧� �𐴞� �𐴟𐴣𐴀𐴓𐴧𐴝� �𐴞𐴕𐴊𐴝� �𐴝𐴥� �� �𐴡𐴥� ��. �𐴝𐴙𐴅𐴧� �𐴝� �𐴝𐴌𐴡𐴏𐴢� �𐴡𐴌𐴞𐴥� �𐴝𐴘𐴁𐴡𐴥�

�� �𐴞𐴦𐴏𐴝𐴌� �𐴧� �𐴝𐴕𐴡𐴥� �𐴥� �𐴠� �𐴞𐴥� �𐴠� �𐴝𐴏𐴝𐴘𐴧� �𐴟𐴌𐴞𐴘𐴝� �𐴝𐴉𐴢� �𐴝𐴣𐴀𐴌� �𐴟𐴀𐴟𐴥� . �𐴟𐴥� �𐴡𐴌𐴡𐴥�

! �𐴝𐴦𐴔𐴞𐴕𐴘𐴀𐴏𐴝𐴕𐴝𐴔𐴠� �𐴠� �𐴟𐴖𐴝� 

Duwa
“Yá Alla, añáre maf goró, añí ek zon gunágar edde Isá ye moijjé 
de hé mootor laayek. Añí añár fottí gunár afsús hái tuáñr nozorot 
aiccí. Añí cíkar gorír edde biccác gorír de, Tuáñr siríf Fua Isá 
Moósi ye añáre basaibólla duk faiyé, kúrucot moijjé edde tin 
dinor din abár uiththé. Mehérbani gorí Isár lou loi añáre pak gorí 
Tuáñr fua bano. Añí Isá Moósi re añár dilot basailoiya ísafe 
aibólla aros gorír. Ajja lóti tuáñlla zinda táibollá modot goró. 
Cúkuriya Baf, añár ruú re basaiyó de yíanolla, Isár name e dua 
saái! Amin.”

GOD BLESS YOU!
¡Zj 𐴥�F�W ¡��v 𐴥�2�G �F 𐴥�n��� �g � 𐴧R�'  

Allaye tuáñre rahámot goróuk   
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